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TROIS

AMOURS

POUR UN COEUR

Pasgles-daeder GUAUVELOT. —Musigue de A. MARQUERIE,

L3

-Chanlée par M ALLARB-BLIXN

Aux Concerts de 1a Frate: nité, salle Martel.

La Musigue sc trouve chez U’éditeur, rue Rambuteau, 32.
Prix : 20 cent. pour pianoe.
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Je ne crois pas ercourir votre blame,

Si je vous dis‘que Jaime éperdament;

Aimer, d’ailleurs, est un besoin de {'ame,

Le ceeur est faible et succombe aisément (bis).
Oui, de "amour effemllant la couronne,

Je me soumets A ses douces lecons,

Et, ponr ma part,—que le ciel me pardonne!—
J’aime d’amour treis fert jolis gargons!

L’ un est parfait : — Teint rosé, frais visage,
De grands yeux bleus exprimant la bonte,
Et, dans les traits, ce charme du jeune ige
Qui se traduit par Pamabilié.

Pes cheveux blonds encadrent sa figure,
Avec cela, fine main, pied mignon ;
Riche, en un mot, des dons de [a nature,

Il est, des trois, le plus joli gargon,



-

Sur son front blane laisseyn pli sou€icux; .
Maic. 3 ma voix, plus de mélancolie,

11 me sourit et redévient joyeux. . o o
Pour le troisiéme, — ohl ¢'est ma joie intime !
Ausst Dien sait <1 pous aous chérssons !... .
—_En aimer troisn’est pas un bien granderime,

Quand il s’agit d’aussi jolis garcons!

Grands dicux ! Voici qu'a présent e redoute
La médisance et son [uneste effet..,

Il me (aut done dissiper votre doute

En dévoilaut de mon cceur le secrei:

— Lo sentimetit dontmen ame est ravie

Est pur et saint, — tous nous le béni-sons? —
Car ceux qui font le boiheur de nia vie

Sont mes enfants, — trois awours de garcons.

RAYONS D’ANMOUR.

Air de Mes vingl ans, ou du Hetour e« France,

Ou donc est-il le temps ol ‘mon ivresse
Calculail peu les heures de mes jours;
Hochets dorés que notre dme Caress?,
Illasions, bouquets de nos amours,
As-tu done Tui, douce et tendre Sylvie,

- Pans les sentiers O 8'égiraieht Ros pas,

s © . Beanx souvenirs, échelle de ma vie,

Rayons d’amour, ne reviendrez-vous pas?

. - P | i
Y ai désiré que Ja beauté fidéle
RestAt toujoars sar ton front amoureux ;
J’en suis certain, tu dois éire encor belle,
Ton jenne coeur est encor gén weux,
Auss d'espoir ma cohpe 5esl temphe,
Je viens ¢hereher des hasers dans tes bras
B aux souvenirs, ¢chelle de ma wie; __

~ Rayons d‘arbour; ne reviendrez-vous pas?
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Lorsque parfois sur ta gorge bralante

La mam'd’un autre osait poser des fleurs,

Ta me disais. de ta voix consolante:
Prenez, monsieur, sans consulrer mes pleurs ;
Dans les femllets du livre du Messie

J'al retrouvé tes roses, tes lilas,

Beaux souvenirs, échelle de ma vie,

Rayons d’amour, ne reviendrez-vous pas?

Quand je disais & des amis perfides :
J'aime cet ange, 1l est mon seul trésor.
On répondait : Dans des plaines arides

Tu vas courir aprés ses ailes d’or;

Plus forte alors, la sombre jalousie,

A mon bonheur vient livrer ses eombats
Beaux souvenirs, échelle de ma vie,
Rayons d’amour, ne reviendrez-vous pas?

Je Vaime encor comme on aime d’un ange

[’image pure et sainte de la For

Je Uamme.encor; mais ton visage change,

Tu restes courde et ton cacur est bien froid -

A son banjuet ¢’est que Dieu te convie, — e
C’est que (es yeux se sont fermés, hélag! — —
Beaux souvenirs, échelle de ma ey .

Rayons d’amour, ne reviendrez vous pas?

“Alexandre -PrsTErR. -~ —

e s 'h-"\-l#- _pb-.-p-_'ﬁ_ ey —"'n.l-" L ln.'

RIGOLO EN GOGUETTE.
it T e
Chanté par M, GRASSOT, au théatre dela Montansier,
- réle de Mathieu, dans: -'
AR! quel plaisir d’étre papa !

S1)"n’a1pas I sou, dumoins j'ail’ coeur conlent,
C’est malhcureux, mais non déshonorant;
A rigoler jo me sens tout dispos,

J’ 8uis sans-souci, )" prends des airs aristos :
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charte 2 moi (bis) 0’ {ait d’ mal 2 personne :
?:ime |’ canon (lsit),)mais quan il viemt deﬁla lonne.
Je ris, je hois, vivent les folles lctes [

Le meilleur vin est l¢ roi de mon clmlx‘ W
Les buveurs d'eau sont béles, bétes, béles,

¥
Ils sont toujours bétes comme des 018y

Comme des oi's (ter)y - _
Tic, t:¢, (ac, tic, lac, tn, un (bt.s).l 1

Réacs et socs, vous éles des nigauds,
De discuter des couleurs ou des mols;
Blanc de Chiablis, gros rouge de Macon,
Vin montaguard, de plaie ou de vallon, .
Dans mon go-ier (b1s) que chacun dé vous entre:
Fraternité (bis) vieus régner dans mon ventre!
Je ris, je bois, vivent les folles fétes!
Le meilleur vin est le roi de mon choix;
Les buveurs d’eau sont bétes, bétes bétes,
lls sout toujours bétes comme des or’s.
Comme des oi's (ter).
Tic, tic, tac, tic, ta¢, tin, tin (bis). =

La liberté charme les grands galas,
L’égalité me plait entre deux plats;
Pour violer ma constitution,
Je ne connais que I'indigestion.
Dans un bausquet (bis) gloire & la présidence !
Son ministére (bis) anime la bombance.
Je ris, je bois, vivent les folles féies!
Le meilteur vin et le roi de mon choix ;
Les buveurs d'eaun sont bétes, hétes, hétes,
Ils sont toujours bétes comme des oi’s (ter).
Comme des oi’s (ter),
Tie, tic, tac, tic, tac, tin, tin (bis),

Un de ces jours si je saute le pas,

Francs rigoleurs, ah! ne me pleurez pas!
Pour honorer le pochurd qui s'endort,
Videz les brocs, fillettes, chantez fort!




Que mon tombean (bis) soit orné d’une treille,

3’y pompera (his), si parfois je m’éveille.
Je ris, je bois, vivent les folles fétes!

Le meillenr vin est le roi de mon choix;
Les buveurs d’eau sont béles, bétes, bétes,

IIs sont toujours bétes comme des o1’s,
Comme des oi’s (ter).
Tie, tic, tac, tic, tac, tin, tin (bis).

ALBrRT d’Angcrs.

MARJOLAINE

- “Air de la Permission de 10 heures,
O-u d_e Voila diu tableau I* premier numéro,

Perle fine du hameau,
‘Voyez Marjolaine,
an va danser sous lormeau,
it " En jupe de laine ; o
) Pas de fillette aux alentours
| Qui soit plus simple en ses atours ;
C'est un lys dans la plaine.
Vers le bal courez Lous ;
Beaux ‘danseurs, qu’'y cherchez-vous ?
Du plaisir? en voutd, —Marjelaine est la!

Marjolaine est un trésor
Que chacun envie:;
~ 'Téte vive, mais coeur d’or:
C'est toute sa vie,
Quand arrivent neige et glacons,
De ses jeux et de ses chansons
La veillée est ravie.
So1rs si courts, soirs si donx!
Jeunas gens, qu’y cherchez<vous?
Des amours? €4 voild,—Marjolsine est 1a!

Oui, mais allez doucement,
Mar]oiame est sage;

Jamais indiscret amang
N’ouviit son corsage ;




Ma tendre amic, 3dorons-pows 106 O0Ts.

Quand jo te veus 81 dowos, i jolie,

h-tqug 10U JOLTS Ces PACIE ﬁhﬂut.

Non, tendre enfant, non, mou dwe affa:blie
Ne doit plus voir de larmes dans (o8 yeux
Crois- moi, fos plenrs deflororsient 1ee <harnes,
Du vrai bonbeur les insiants sont si evarts




qui w'enivre ol W cnlomon
_ us bean de mes jours,
Entre tes Liras je SO ‘luh"r Mook Lime

Ma tendre amie, aderons-nous Lol jours .

Adoroms-nous, quand la mcme peusde
Du méme feu Lrile dans notre cour,
Adorons-nous et que | ime oppressée
Dnﬁﬁ BOANE amour trouve an t“*ﬂhuﬂulﬂf;
OIllId noire vie en douleur est 1 riile,
Faire du bien "est en charmer le cours,
$i nowre awour su malheur est uule,
ndre ame, adorons novs Lowjsure

i DRSS - kmh hm. .

MON ANE ET MA FEMME

Alr 1 AR p ewroms notre maliresse.,

(% avell 1047,

Ah! j"ai perdu mon dne,
Ah! et ma femme anssi,
Ah! malgré qu'on m’ condamne,
Ab! marci, Iheuw marc: !
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LA NOCE DE MON COUSIN BOBOSSE

Allez... yons ' coeur plus gros

Je pleur’ tant que je m'en pline...

On remplace un’ mauvais” femme,

a

J i
B ' —

que I’ pong

= 4 - - *

Mais un bon in’ n& §* rempla¢’ point. -

Al €te, o< o0 sl

Dans ma maison c¢ qui m"-damne,
» . .

C’est I souvenir de mon énnui ;-

Souvent quand braillait mon ane -

Ma femm’. braillait plus fort que lui.

Ah! etec.

Comm’ mon ine a rendu I"ame,

Un écorcheur va me I'ach’ter,

Tandis _([lieﬂl' coi'ps de ma femme

Pour étre enterré va m’ coulter.
Ah! etc.

Dans I’enfer, ¢’ séjour prolane,

Je pens’ qu'ils doiv'nt s’en étre alles

Satan, rendez-mo1 mon ane,

Gardez ma femme s1 vous voulez.
Ah! yai perda mon dne, '
Ah! et ma femme ausst,

Ah! malgré qu'on m’ condamne,
~ Ah! marci. Dieu marecl. '

Gustlave LEROY.

!

Air : Ah! que j’aime a sonner un baptéme,

y

Ah! mon Dieuv, qu’ j’a1 ri,
Mon Dieun, que jai T
A la noce

De mon cousin Bobosse,

Ah ! mon Dieu, qu’ j'ai ri,

Mon Dieu, qu’ j'ar ri,
o Jatantrt
Que j'en suis maigri.
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On 1rait de Paris A Pontoise

Qu'on »’ verrait pas un couple parei] -

Ma cousine est 4’ la longueur d’up’ te;ise'

Mon cous'n n'a qu’ deux pieds au solejl.
Ah! mon Dieu, etc.

Le jour de c’tte noce sans exemple,

D'puis I maun y n’ faisa:t qu’ tomber &’ Peay -

Vla qu’en mountant le faubourg du Temple :

L’ sapin verse, ¢t nous v'li dans |’ ruissea:l.
Ah! mon Dieu, ete.

Tout trempés nous nous mettons 3 lable,
Dans I'e-poir de diner comm’ des rois ;
Le hqmde était sér comme un diable,
Et les lapins avaient couru les toits.
Ah! mon Dieu, etec. e

Avant tout comme aprés le potage,

Le repas fut gai comme un Linceul.

Pour dessert nous avions du fromage

Qui d’ Ia eave était monté tout seul,
Ah! mon Dieu, etc.

Mais pendant que mon hossu s” dandine,

Et r'gard "les femm’s d’un air triomphant,

Un grand braii s fait dans la sall’ voisine,

La marié’ s’ trouvait en mal a’enfant.
~Ah! mon Dieu, etc.

Mon cousin, tout étonné d’ la chose,

Pres d’elle accourt, clle avait r’pris ses sens,

Pauvre ami dit-elle, tu n’es pas cause

De tout I’ mal qu'aujourd’hu je ressens.
Ah! mon Dieu, etc,

Mon cousin chez qni I’esprit péiil'e
Dit & son gros ponpon apssitot:
Chéri, sois I” bien v’nu dans ma famille;

Mais, vrai, je n’ Vauendais pas s1 10t
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n‘ mon Dl".; ‘ g
Mon nlf‘ﬂ. q‘“"‘ r.&
A la noce
De mon Mt!lw
Ah! mon Dien, qu’ jain,
Mon Dien, qu’ jm I,
Jar tant n

Que jen suis magri,

LE MARIAGE DE MACLOU,

Paris, TOYL

Mdﬂ

i i

Tic et ncuahn, Maclon umﬂo
Tic et e tin i, c'est ‘e tamboann ;

Tic et toc tin tin, sa femme est jolie,
'ﬁtﬂhclm -.ml"(mbmtdahuﬂn

-

Dﬂlqnl'alul commence 54 voRde,
Chacun apprés’ ses plus besux habis,
L"buhwrd'u_-ndhuwd wal I moads,




e 49

Au d’vant du conpl’ qu’il faut qu'on bénisse
Vient un Curé bien dodu, bien gras, - £
L’Enfant de cheeur, le Bedeau, le Suisse,
Marcheunt au pas comme des soldats, ~ - _
Tic et loc, etc.

i

La mariée, enfourchant un &ne,
A derriére ell’ son époux Maclou,
Et chacun voit qu’ la genull” Marianne
Met sa jarr'tiére-au=dessus-du g nou.

il

- N NP NINOC MO ZoAF Sl amnns Lol

Maclou, ‘out raid’ dans sa bell™ toilette,
D’'un gros bouquet a su se parer,
Son p’tit chapeau rest’ su’ I’ bout d’ sa tcte
Comm’ si I'av’nir i"empéchait d entrer.

Tic el toc, etc. '

[ -

Le gros in’ brait, un p’tit chien abote,
Les coups d’ fusil répond’nt au bourdon ;
Maclou sourit, Mariann’ pleur’ de joie,
¥nfin chacun chante a sa fagon :

.

Tic et toc tin tin, Maclou se marie,

Tic et tec tin tin, c¢’est le tambourin ;
Tic et toc tin tin, sa femme est jolie,
Tic et toc tin-tin, on boit du bon vin.

- Gustave LEROY.
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——Lersque, dit-on, I'hymen
Noas prend A nos familles !
Adieu, sous les churmilles,
Nos jJeux de jeunes filles.

Les jeunes filles
N’ont plus un seul gai lendemain’s
Pourtant les jeunes filles

Révent toujours, oui, toujours I’hymen,

Les jJeuncs filles révent un hymen,
Malgré le leudemain,
‘Nous révons I'hymen,

Les danses du dimanche,

Sous la charmille en fleurs; -
L.a gaité qui s'épanche

Loin du trouble et des pleurs:
Le bonheurque ’on réve

Et qui dit : Me voila] —
L'bymenqui lesenléve
Vaut-il mieux quecela?

Abl .. Lorsque, dit-op, elc.

L’oiscau dans les campagnes,
Le-plaisir qu’on poursuit;
Nos sceurs et nos compagnes,
Dont Pamitié nous suit;
Nos meéres dont, sans tréve,
L’ame a nos cceurs parlase, —
L’hymen qui les enléve
Yaut-il mieux que cela ?

T

g i

“Ah! Lorsque, dit-on,ctc,

Ces beaux jours de la vie, -
Toi, libre hiar encor,

T ume dirar, se vai

D’avoir pris ton essor.
S1,.5ans que I’age acheve
Pour nous ces veaux jours-1a,
L’hymen qui lcs enleve

Vaut mieux que toutcela, = .
- Ahd - - _Lorsque, dit-on, etc,

"~~~ Y, DrarrIEn,

‘1“_- Bangast de la'f*ﬁe, recueil complet de chansons pour mari
548 pages in-12, 44 chansons, chez Dugan, 32, v, Ramhpieq

x *

Sous les Charmilles.

T e W

ages, baga
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Mf-ui,
Me ant que be bonhear 8 deuy,,,
'-M mhre. -t frer.)

Quel devin me dirs oe chifived.
Le plas fort a‘]pﬂm;
C'est Dien sea! qui sad ol déckillre

. Mals up poly Géwon qui beurd rane
Vient 8¢ me diré en imoortan]”
Qur* ie b nhear § veul uob “
Mame quelquefbis ¥ pus ua ..
Mauvais augure — Que la hgure
Jamais ne monlire MOA ok Liaats m“ﬂ-\
Rentre dans 'ombre, —1 sluliune setulix,
Fi laisse-noys dase bolic pod W -
L "hymen, suns gue o Do alldre,
Saura, lon des srpenls Lideud,
_ Preuvey que g boohear & doun
Fst ke el sur la tere,

.
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Enfants, n’oubliez pas.

AR : Enfants, n'y tonchez pas (E. CLAPISSON).

Pe vos amours conservez bien le l}\”l‘ei_
On s'umt pour s'aimer; on s'al ve pour mfvut Vivie g
De vos amoars conservez bien le nvre,

1l coutient seul le secret des beaux jours.

Ce veen, cette pricre
Qui peit goider vos pas
Clest l'espoir de'mun ceeur, cest la voix d'une mere,
-~ Eulants, nw'oubliez pas. (brs.)

~ Les:oirs t i
Ce voeu, celte prie

A

L
J"l!'_-, H
1l

1
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Sur votre [ront le présent chante et vole;
Dien yous garde sans doute un réle moins frivele,
Sur votre front le présent chante et vole;

Mais 'avenir est & ceux qui viendront,

Ce veeu, cetle priere, elc,

. Pour micus chercher co que Farage enlive,

" Bijamais emre vous sa voix gronde et s'éléve,

- Pour mieux chercher ee que I'orage enleve,

- AbYV'un vers autreil est doux de marcher. ,
Ce vaeu, ceute priere, etc,

\uel ds la vie, voir page 7,
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Le Meilleur Numéro.

Air de Vive Paris, ou des Blues.

Le mariage-est uné loterie -~
Ou chacan va déposer son enjeu;
Puis, I'ceil brillant, ou plein de réverie,

Sans y voir cla‘r, on lermine le j_e:x; -
Voyant au jour le Jot gagn¢ dans1’ombre,
I’un dit : morbleu ! 'autre a crié : bravo !
Les lingots d’orné sont pas en grand nombre ;
Dieu eonnait seul le meilleur numero.

Ce jeu pourtant a des effets bizarres ; _
Tel a beaucoup qui pensait n’avuir rien,

*  L’autre, croyant d des qualitésrares,
Maudit objet qu’il avail jugé bien. = -
C’est qu’'a ce jeu qu’un aveugle accompagne,
Pont le hasard tient partoat le bureau;

Qui gagne perd, et souvent qui perd gagne ;
Dieu connait seul le metlleur numéro. - =

- e G e

"1 '__im__,_._..-r"

Mais & quoi bon ces couplets de morale,
Quand tout 1ci répond 2 nos.désies?
Pourquoi troubler, de ma voix doctorale,

yr > - AP E"'F' R e S aid R o
L’écho joyeux de vos charmanfs plaisirs ;
Yos cceurs bicntdt sauront prouver au notre

Que pour gagner le bonheur; lot s1 beau
Pour deux joueurs que Dieu fit I'un pourl'autre;

Vous avez pris le meillear numéro.
- V. DRAPPIER.

Bxtrait du Banquet de la vie, voir page 7,

Le Fils de la Folle, — Rayons d’Amour. — Rigole en goguette. —
Marjolaine. — Adorons-nous toujours. — Mon Ane et ma Femme, —
]1; lzice— dpl lmon cous{in Bobosse. — Le Mariage de Maclou, — Sous

armilles. — Enfants, n’oubliez pas. — Le Bonheur |
L¢ meilleur Numéro, - - L1 3 W osT 2% 3 G\

PARIS, ~ lmprimerie& BEAULR et Ce, rue hcqueb do Em (8
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